MANDATNA ZMLUVA

uzavretd podla § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika medzi tymito zmluvnymi stranami

Zmluvné strany

Mandant:
Nazov: Domov socialnych sluZieb a Specializované zariadenie
Liptovsky Hradok
Sidlo: Pod Lipami 105/16, 033 01 Liptovsky Hradok
Zapisana: Register poskytovatel'ov socidlnych sluZieb
Zastipena: Mgr. Jan Kuzar
I1CO: 00647764
IC DPH nie sme platcami DPH
DIC: 2020585314
(dalej len mandant)
a
Mandatar:
Néazov: GAJOS, s.r.o.
Sidlo: M. Pista 4022, 031 01 Liptovsky Mikulas
Zapisana: Obchod. register Okresny sid Zilina, oddiel Sro, v1. &.10828/L
Zastipena: Gabriel Simko - konatel spoloénosti
ICO: 36376 981
IC DPH: SK2020126152
Bankové spojenie: 2629128393/1100
IBAN: SK 85 1100 0000 0026 2912 8393
SWIFT: TATRSKBX
(dalej len mandatdr)
Preambula

. Mandatér je odborne spdsobilou osobou na vykon &innosti technika poZiarnej ochrany v zmysle ust. § 9
ods. 2 zakona &. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poZiarmi, ako aj na vykon bezpe&nostnotechnickej sluzby
v salade s § 22 Zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri prici, ako aj odborne
sposobilou osobou na tseku civilnej ochrany obyvatel'stva v zmysle zékona €. 42/1994 Z.z o civilnej
ochrane obyvatel'stva a Vyhlasky ¢. 303/1996 Z.z.

. Mandant m4 zaujem na poskytovani sluZieb v oblasti ochrany pred poZiarmi a v oblasti bezpe¢nosti a
ochrany zdravia pri praci a vo vzdelavacej oblasti na tseku civilnej ochrany obyvatel'stva pre svojich
zamestnancov a jednotky civilnej ochrany pre potreby mandanta

.V pripade plnenia povinnosti zo strany mandatéra v prospech mandanta, ktorych predmetom v zmysle
tejto zmluvy je vykon kontrolnej &innosti, md mandatar pravne postavenie vykonavatel'a kontroly (§
591 Obchodného zékonnika), a mandant pravne postavenie objednavatela kontroly (§ 591 Obchodného
zakonnika).

. Na tgely tejto zmluvy sa ,zamestnancom mandanta“ rozumie aj mandant, ktory je fyzickou osobou
podnikatelom, ale nie je zamestnavatel'om, v pripadoch, kedy to ustanovuje osobitny predpis (napr. § 12
ods. 4 zakona ¢&. 124/2006 Z.z.)

CLL
Predmet zmluvy

. Mandatr sa touto zmluvou zavizuje vykondvat pre mandanta za dohodnutt odplatu plnenie uloh:
a) technika poZiarnej ochrany v zmysle § 9 ods. 2 Zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi
v zneni neskorSich predpisov,

Strana1z9
QMS F3.1/S6/



2.
2.1

2.2

24

2.5

2.6
2.7

2.8

3.

b) bezpe&nostnotechnickej sluzby v sulade s § 22 Zéakona €. 124/2006 Z. z. o bezpeCnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorich predpisov.

¢) instruktora civilnej ochrany pre vzdelavaciu ¢innost’ na useku civilnej ochrany v zmysle Zakona &.
42/1994 Z .z o civilnej ochrane obyvatel’stva a Vyhlasky €. 303/1996 Z.z.

Mandatir bude vykonavat' &innosti podla predchadzajicej vety pre pracoviskd, priestory a Cinnosti
mandanta v objektoch, ktorych zoznam tvori neoddelitelni sicast’ tejto zmluvy - vid’ prilohu &. 1,

v mene mandanta a na jeho G&et, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Ulohy technika poZiarnej ochrany si:

vykonévanie preventivnych protipoZiarnych prehliadok v objektoch a priestoroch mandanta v lehotach
podla prilohy €. 2 tejto zmluvy,

uréovanie miest so zvySenym nebezpeSenstvom vzniku poZziaru a poltu CElenov protipoZiarnych
hliadok, ktoré sa bude realizovat pri vykonani konkrétnej preventivnej protipoZiarnej prehliadky;
vykonévanie $kolenia o ochrane pred poziarmi a odbornej pripravy protipoziarnych hliadok v lehotach
podra prilohy ¢&. 2 tejto zmluvy

vypractvanie, vedenie a udrZiavanie dokumenticie ochrany pred poZiarmi v sillade so skutonym
stavom;

uréovanie poziadaviek protipoZiarnej bezpe&nosti pri uZivani stavby a pri zmene v uZivani stavby;
organizovanie a vyhodnocovanie cvi¢nych poziarnych poplachov vylugne v pripade, ak v objektoch
mandanta nie st jednoduché podmienky na evakuaciu osdb (§ 5 pism. €) zakona &. 314/2001 Z.z.).
Organizovanie a vyhodnocovanie cviénych poplachov podla predchadzajlicej vety sa bude realizovat’
v lehotach podla prilohy &. 2 tejto zmluvy

spolupracuje s organmi Statneho poZiarneho dozoru.

Ulohy bezpe&nostnotechnickej sluzby sii:

3.1

3.2

33

Vypracovanie a aktualizdcia dokumentacie BOZP, ktorou sa na t&ely tejto zmluvy rozumie:
a) koncepcia politiky BOZP v pripade, ak povinnost’ pisomne vypracovat' koncepciu politiky BOZP
vyplyva pre mandanta z osobitnych predpisov (najmi § 6 ods. 1 pism. k) zdkona €. 124/2006 Z.z.);
b) zoznam préc a pracovisk
- zakézanych tehotnym Zenam, matkam do konca deviateho mesiaca po porode a doj¢iacim Zenam,
- spojenych so $pecifickym rizikom pre tehotné Zeny, matky do konca deviateho mesiaca po porode a
pre dojciace Zeny,
- zakazanych mladistvym zamestnancom;
¢) zoznam poskytovanych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov;
d) vnatorny predpis mandanta, upravujici zabezpetovanie pitného reZimu zamestnancov mandanta;

Vykonavanie:

a) rozborov pri&in vzniku a $etrenie pracovnych wirazov, inych tirazov a nebezpe¢nych udalosti.

b) oboznamovania zamestnancov mandanta a overovanie ich vedomosti z poZiadaviek BOZP (§ 7
zdkona &. 124/2006 Z.z.) pri ich prijati do zamestnania (d’alej aj ,novoprijati zamestnanci®),
v terminoch podra prilohy ¢&. 2 tejto zmluvy

¢) opakovaného oboznamovania zamestnancov mandanta a overovania ich vedomosti z poziadaviek
BOZP (§ 7 zdkona &. 124/2006 Z.z.) v lehotach podTa prilohy €. 2 tejto zmluvy

d) metodického usmeriiovania zamestnancov mandanta,

e) dychovych skugok na poZivanie alkoholickych latok na pracoviskich mandanta poas pracovnej
doby mandatara (t.j. pondelok aZ piatok od 07.00 hod do 16.00 hod) v Iehotach podla prilohy ¢. 2
tejto zmhuvy, bodu &. 7. Kazda d’alsiu dychova skasku (t.j. mimo pracovnej doby mandatéra, alebo
nad ramec leh6t uvedenych v bode &. 7 prilohy &. 2 tejto zmluvy) bude vykondvat mandatér vylucne
na zéklade pisomnej objednavky mandanta ato v rozsahu aza podmienok osobitne dohodnutych
zmluvnymi stranami, pricom odmena za takito skudku bude mandantovi uctovana nad ramec
pausélnej odmeny v zmysle ¢l. IV. tejto zmluvy.

Kontrola stavu aurovne riadenia a starostlivosti o BOZP, stavu pracovisk, dodrziavania
bezpetnostnych poZiadaviek, zdkazu prac pre Zeny a mladistvych, dodrziavania podmienok odbornej
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spOsobilosti, pridelovania a pouZivania ochrannych osobnych pracovnych prostriedkov v lehotach
podra prilohy &. 2 tejto zmluvy

3.4 Ukladanie prislu$nému vedicemu zamestnancovi mandanta vykonat’ nevyhnutné opatrenia na ochranu
BOZP ak je bezprostredne ohrozeny Zivot a zdravie zamestnanca.

3.5 Predkladanie mandantovi (vZdy po uskutoéneni kontroly podl'a bodu 3.3 tejto zmluvy):
a) informacie o stave a vyvoji BOZP na pracoviskach, a
b) navrhy na rieSenie stavu BOZP a navrhy na odstratiovanie nedostatkov (ipravu pracovisk, ¢innosti,
zariadeni a i.).

3.6 Spolupraca:
a) s vedicimi zamestnancami mandanta (pri vypracuvani dokumentov, navrhov na rieSenie, kontrolach)
b) s komisiou BOZP, zastupcami zamestnancov pre BOZP, pracovnou zdravotnou sluzbou.
¢) s vykonnym organom InSpekcie prace na iseku BOZP
d) s vedicimi zamestnancami mandanta pri zistovani nebezpedenstiev, ohrozeni a posudzovani rizika
pri vietkych &innostiach vykonavanych zamestnancami mandanta

4. Ulohy v oblasti civilnej ochrany si:

4.1. vykonavanie vzdelavacej &innosti na Gseku civilnej ochrany, a to 1x v kazdom kalendérnom roku

5. Mandant berie na vedomie skutoénost’, Ze:

a) vsulade sust. § 21 ods. 7 Zakona &. 124/2006 Z.z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci,
zriadenim bezpe&nostnotechnickej sluzby alebo plnenim jej uloh dodavatel'skym sposobom nie si
dotknuté povinnosti mandanta v oblasti bezpednosti a ochrany zdravia pri prici ani jeho
zodpovednost’ za zaistenie bezpe&nosti a zdravia jeho zamestnancov pri praci.

b) poradenstvo odbornych pracovnikov mandatdra pri implementicii systémov v zmysle
medzinarodnych ISO noriem (najmd ISO 9001 aISO 18001) umandanta ako aj zastupovanie
mandanta po¢as auditov vykondvanych v zmysle medzindrodnych ISO noriem, bude vykonavat
mandatdr vyluéne na zéklade pisomnej objednavky mandanta ato vrozsahu aza podmienok
osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, pri¢om odmena za takéto poradenstvo a zastupovanie
bude mandantovi G&tované nad ramec pauséilnej odmeny dohodnutej v zmysle €1. IV. tejto zmluvy.

¢) vsilade sust. § 7 ods. 7 zdkona & 124/2006 Z.z. o bezpelnosti a ochrane zdravia pri praci,
oboznamovanim podla ¢l. I bod 3.2 pism. b) a pism. c), nie je dotknutd povinnost’ zamestnancov
mandanta absolvovat’ odbornii pripravu alebo aktualizaénti odbornti pripravu podl'a § 16 zakona &.
124/2006 Z.z. v pripade, ak to ustanovuju osobitné predpisy. MoZnost' absolvovat’ odbornu
pripravu, alebo aktualizatni odborni pripravu mdzu zamestnanci mandanta u tretej osoby,
poskytujiicej takéto sluzby, alebo u mandatéra v pripade, ak takiito konkrétnu sluzbu poskytuje.
Absolvovat’ odbornu pripravu alebo aktualizaéni odbornii pripravu u mandatira mézu zamestnanci
mandanta vyluéne na zaklade pisomnej objedniavky mandanta ato vrozsahu aza podmienok
osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, priSom odmena za takuto sluzbu bude mandantovi
t¢tovana nad ramec pausalnej odmeny dohodnutej v zmysle €1. IV. tejto zmluvy.

d) oboznamovanie zamestnancov z inych dévodov, ako st uvedené v ¢l. I bod 3.2 pism. b) alebo pism.
¢) tejto zmluvy, alebo v inych lehotach, ako si uvedené v prilohe &. 2 tejto zmluvy, bude vykonavat
mandatir vyluéne na zdklade pisomnej objedndvky mandanta ato vrozsahu aza podmienok
osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, prifom odmena za takto poskytnuté sluzby bude
mandantovi G&tovana nad ramec pausilnej odmeny dohodnutej v zmysle ¢l. IV. tejto zmluvy.

CLIL
Prava a povinnosti mandatara

1. Mandatar je povinny zabezpe&it' plnenie uloh uvedenych v ¢l. I. tejto zmluvy prisluSnym poctom
odborne spdsobilych 0sdb v siilade so zékonom &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni
neskorsich predpisov a zdkonom &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
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a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

- Mandatér je povinny vykonéavat® uréené ulohy uvedené v &l. 1. tejto zmluvy v rozsahu stanovenom touto
zmluvou a za podmienok stanovenych touto zmluvou a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

. Mandatér je povinny postupovat’ pri vykonavani predmetu zmluvy na zaklade pokynov mandanta a
v sulade s informaciami poskytnutymi mandantom.

Mandatér sa zavdzuje, Ze bude vykonavat &innosti uvedené v &l. Itejto zmluvy v silade s touto
zmluvou a s platnymi pravnymi predpismi na vSetkych prevadzkach a pracoviskach mandanta, ktorych
zoznam tvori neoddelitelna sicast tejto zmluvy (priloha &. 1) a ktory moZno menit’ a dopiiiat’ len na
zéklade vzajomnej dohody, pisomnou formou.

Mandatér nezodpovedd za vykon &innosti podla tejto zmluvy, ktorych vykonanie je podmienené
poskytnutim podkladov, dokumentov, dokladov alebo inych informacii zo strany mandanta, v pripade,
ak mandant poskytne mandatérovi podklady, dokumenty, doklady alebo informécie, ktoré st v rozpore
so skutoCnostou alebo skutolnost’ skreslujice, alebo ak takéto dokumenty alebo informéacie
mandatarovi zataji, neposkytne alebo odmietne poskytnut, alebo ak st takéto podklady, dokumenty
alebo iné informécie zo strany mandanta poskytnuté mandatarovi oneskorene alebo netplne.

ClL IIL
Prava a povinnosti mandanta

. Mandant sa zavizuje, Ze poskytne mandatarovi potrebnii si&innost’ tak, aby si mandatar mohol riadne
a v€as splnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice mu z tejto zmluvy.

. Mandant sa zavizuje poskytnit mandatdrovi vSetky poZadované doklady a informacie, ktoré st
potrebné na plnenie predmetu tejto zmluvy. SiSasne sa zavizuje spolupracovat s mandatirom a
umozZnit’ mu vstup na vSetky pracoviska a do vsetkych objektov mandanta tak, aby si mandatir mohol
riadne a v&as splnit’ svoje povinnosti vyplyvajuce mu z tejto zmluvy. Mandant sa zavizuje pisomne
oznamit' mandatarovi vietky zmeny, ktoré savisia s predmetom plnenia tejto zmluvy.

. Mandant sa zavdzuje v slvislosti so zabezpeenim oboznamovania novoprijatych zamestnancov
oznamit’ mandatarovi tito skutoénost’ najneskér 3 pracovné dni pred planovanym terminom néastupu
novoprijatych zamestnancov (pisomne, alebo e-mailom). V pripade, ak mandant ozndmi mandatéarovi
poZiadavku na zabezpecenie oboznimenia novoprijatych zamestnancov v rozpore s predchadzajiicou
vetou, t.j. v lehote krat3ej, ako 3 dni pred planovanym nastupom novoprijatych zamestnancov mandanta
do préce, je mandatar oprivneny realizovat’ oboznamovanie novoprijatych zamestnancov v lehote 3 dni
odo diia ozndmenia poZiadavky mandanta na zabezpeSenie oboznamovania novoprijatych
zamestnancov, a to v konkrétnom termine, ktory jednostranne uréi mandatar.

V pripade, ak na vykonanie konkrétneho tikonu zo strany mandatéra za (i€elom splnenia jeho povinnosti
vyplyvajicich zo zmluvy je nevyhnutnd sudinnost zo strany mandanta (a to najmi umoZnenie
mandatarovi vstupu na pracovisko alebo do objektov mandanta, alebo zabezpeenie w&asti
zamestnancov mandanta na Skoleniach alebo oboznamovaniach v zmysle tejto zmluvy), pricom
mandant zmari vykonanie takéhoto ukonu tym, Ze v termine dohodnutom medzi mandantom a
mandatirom, mandant nezabezpedi potrebnu siginnost (najmd neumozni mandatirovi vstup na
pracovisko alebo do objektov mandanta, alebo nezabezpedi Glast zamestnancov mandanta na
Skoleniach alebo oboznamovaniach), povaZuje sa takyto tikon, ktory mal vykonat mandatar, ale z
dévodu zmarenia zo strany mandanta k nemu nemohlo ddjst, za riadne vykonany (za ktory prindlezi
mandatérovi dohodnutd odmena v zmysle tejto zmluvy). V pripade, ak bude mandant poZadovat
realizovanie pévodného tikonu, ku ktorému vsak nedoslo z dévodu jeho zmarenia zo strany mandanta,
mandatdr sa ho zavizuje vykonat' vyludne na zéklade pisomnej objednavky zo strany mandanta. Za
takto realizovany {ikon sa zavizuje uhradit’ mandant mandatarovi odmenu vo vyske 30 EUR bez DPH
(t-j- 36 EUR vratane DPH) za kaZdii za¢ati hodinu vykonu takto realizovaného tkonu (t.j. ide o
odmenu nad rémec odmeny dohodnutej v &l. IV tejto zmluvy), ktor4 je splatné v lehote splatnosti 14 dni
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od dorudenia faktiry, vystavenej v nasledujicom mesiaci po uplynuti kalendarneho mesiaca, v ktorom
doslo k realizovaniu takéhoto tkonu.

V pripade, ak je mandant v ome3kani s ihradou akéhokol'vek zavizku vzniknutého na zaklade tejto
zmluvy po dobu dlh§iu ako 60 dni, je mandatir opravneny odopriet poskytovanic sluZieb
Specifikovanych v &L I bod 2.3 av &L I bod 3.2 pism. b) a pism. ¢) tejto zmluvy, a to az do doby, kedy
budi vietky neuhradené zaviizky mandanta, ktoré vznikli na zdklade tejto zmluvy, mandantom
uhradené. Mandatér sa zavizuje oznamit’ mandantovi, Ze si uplatnil pravo podl'a predchadzajuce;j vety.
Odopretie poskytovania sluzieb podla prvej vety tohto bodu zmluvy je vykonom prava zo strany
mandatéra, a uvedené konanie nie je porufenim zmluvného zdvizku zo strany mandatira (tj. pocas
trvania odopretia sluZieb podla tohto bodu zmluvy nie je mandatir v omeskani s plnenim povinnosti,
ktoré tvoria predmet odopretia poskytovania sluzieb). Odopretim poskytovania sluZieb podl'a tohto bodu
zmluvy nie je dotknuty narok mandatéra na zaplatenie dohodnutej odmeny v zmysle ¢l. IV tejto zmluvy,
tj. aj poGas trvania odopretia sluZieb v zmysle tohto bodu zmluvy ma mandatér ndrok na zaplatenie
dohodnutej odmeny v zmysle &l. IV tejto zmluvy. Po ukon&eni odopretia poskytovania sluZieb moZze
mandant opdtovne poZiadat mandatéra o poskytnutie sluZieb, ktoré neboli realizované zd6vodu
odopretia poskytovania sluZieb.

Mandant je povinny zaplatit' mandatérovi odmenu uvedenti v ¢l. IV tejto zmluvy. Mandant sa d’alej
zavizuje uhradit mandatrovi mimoriadne néklady nevyhnutne a udelne vynaloZené pri plneni tejto
zmluvy. Mimoriadne néklady je mandant povinny uhradit’ len v pripade, ak tieto néaklady boli
mandantom riadne odsiihlasené.

CL 1IV.
Odmena mandatara

. Zmluvné strany dohodli, e odmena za sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy, v zmysle Cl. I. Predmet
zmluvy, pismeno a), b) poskytované mandatirom v prospech mandanta, sa stanovuje pausélne vo vyske
89,00 bez DPH za kazdy kalendarny mesiac.

. Zmluvné strany dohodli, ¢ odmena za sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy, v zmysle Cl. I. Predmet
zmluvy, pismeno c) poskytované mandatdrom v prospech mandanta, sa stanovuje pauSilne vo vyske
30,00 € bez DPH za kazdy kalendirny mesiac.

. K takto Gdtovanej odmene je mandatir opréavneny pripo¢itat DPH v zmysle pravnych predpisov
aginnych ku diiu vzniku prava na GStovanie odmeny v zmysle tejto zmluvy. Odmena mandatéra podl'a
predchadzajicej vety je splatna uplynutim 14 dni odo diia uplynutia prisluSn¢ho kalendarneho mesiaca,
zakladajiiceho pravo na zaplatenie odmeny. Mandatar sa zavizuje vystavit' faktiru, ktorou bude uctovat
mandantovi odmenu v zmysle tohto ¢lanku zmluvy.

. Faktary vystavené podla tejto zmluvy musia mat vSetky naleZitosti, ktoré stanovuju prislusné
vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky. Za siilad faktar so veobecne zavaznymi
pravnymi predpismi zodpoved4 mandatar. Mandant ma pravo vratit’ faktdru vystavent mandatarom na
zéklade tejto zmluvy v pripade ak tato nebude obsahovat néleZitosti predpisané veobecne zaviznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakol'vek faktira vystavena na zéklade tejto zmluvy bude vystavena v
elektronickej podobe, tj. mandant vyslovne sihlasi s vyddvanim a néslednym zasielanim
elektronickych faktir od mandatéra v stlade s ust. § 71 ods. 1 pism. b) zikona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze elektronicka faktara bude
mandatirom zasielana na emailova adresu mandanta dsslh.ekonom@vuczilina.sk

V pripade, ak je mandant v omesSkani s @hradou akéhokolvek pefiazného zavizku vzniknutého na
zéklade tejto zmluvy, je mandant povinny uhradit’ mandatarovi zmluvna pokutu vo vyske 0,04% denne
z dlznej sumy odo diia omeskania mandanta s ahradou petiazného zévizku az do zaplatenia petiaZzného
zavizku. Zmluvna pokuta podla predchadzajicej vety je splatnd v lehote 5 dni odo diia porusenia
povinnosti mandanta uhradit’ riadne a v&as pefiazny zédvizok vzniknuty na zaklade tejto zmluvy.
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CL V.
Zachovanie ml¢anlivosti

Zmluvné strany sa vzadjomne dohodli, Ze poCas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skondeni budi
zachovavat’ mlCanlivost’ o vSetkych skutoCnostiach organiza¢nej, finanénej, obchodnej, vyrobnej
a technickej povahy, o ktorych sa vzajomne dozvedeli po¢as rokovania o uzatvoreni tejto zmluvy, pri jej
podpise, alebo pri realizicii predmetu zmluvy, ak osobitné zdkony neustanovuji inak. Mandant
vyhlasuje, Ze jednotlivi zamestnanci mandanta udelili mandantovi sithlas so spracovanim svojich
osobnych udajov. Mandant a mandatér sa dohodli, Ze mandatar je opravneny spracovévat’ osobné tidaje
zamestnancov mandanta v rozsahu a spdsobom, ktory je nevyhnutny na naplnenie ugelu tejto zmluvy,
a v rozsahu a spésobom, v akom bol sithlas so spracovanim osobnych tidajov udeleny mandantovi.

CL VI
UKkoncenie zmluvy

. Zmluvu je moZzné ukon¢it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, pisomnou vypoved’ou alebo pisomnym
odstiipenim od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran.

. Zmluvu méZe vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved’ musi
byt’ pisomna, podpisand opravnenou osobou a dorufend druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa
dohodli na vypovednej lehote 1 mesiac, ktord za¢ina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, ktory
nasleduje po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorudena druhej zmluvnej strane. Ak nebolo dohodnuté
inak, akakol'vek pisomnost’ (napr. vypoved’, faktira) musi byt’ doru¢ovana na adresu sidla, resp. miesta
podnikania druhej zmluvnej strany, ktora je uvedena v prisluSnom registri (obchodnom, Zivnostenskom)
v Case doruCovania tejto pisomnosti. V pripade, ak sa akakol'vek pisomnost, odosielana podla
predchadzajiicej vety, vrati odosielatelovi ako nedoru€ena/nedoruditelna, povaZuje sa deit vratenia
takejto pisomnosti, za deii jej dorucenia, a to aj v pripade, ak sa o tom jej adresat nedozvedel.

. Mandant je opravneny odstupit’ od zmluvy v pripade, ak mandatar porusi svoje povinnosti vyplyvajice
ztejto zmluvy anapriek pisomnému upozorneniu mandanta toto poruSenie povinnosti mandatar
neodstrani ani do 10 dni od dorucenia upozornenia mandatérovi.

. Mandatér je opravneny odstipit’ od zmluvy v pripade, ak mandant napriek pisomnému upozorneniu ani
do 10 dni od dorucenia upozornenia mandatira, neposkytol mandatirovi informacie, podklady,
dokumenty alebo stcinnost’ v zmysle tejto zmluvy, alebo v pripade ak mandant neuhradi mandatarovi
faktiru v lehote splatnosti.

Cl. V1L
Zaverecné ustanovenia

. Prava a povinnosti zmluvnych strdn touto zmluvou neupravené sa riadia prislunymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

. V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni zmluvy stane neplatnym, neti¢innym alebo nevykonatePnym, nie
s tym dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Namiesto takéhoto ustanovenia sa pouZije
ustanovenie platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré je obsahom a agelom najbliZsie
umyslu zmluvnych stran vyjadrenému v tejto zmluve.

. Tato zmluva predstavuje jediny a iplny dohovor zmluvnych stran ohladom predmetu zmluvy a v celosti
nahradza akékol'vek predchadzajice Ustne ¢i pisomné dohody zmluvnych stran ohladom predmetu
zmluvy.

. AkékolI'vek zmeny a doplnky k tejto zmluve je mozné vykonat’ len formou pisomnych dodatkov k tejto
zmluve podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluva sa uzatvara na dobu uriti do 30.09. 2024 V pripade, ak
Ziadna zo zmluvnych stran pisomne neoznami druhej zmluvnej strane najneskér 35 dni pred uplynutim
dohodnutej doby, na ktorli bola zmluva uzatvorena, Ze trva na ukondeni platnosti tejto zmluvy, zmluva
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zostava nad’alej v platnosti s tym, Ze sa meni dohodnuta doba trvania zmluvy tak, Ze dohodnuta doba
trvania zmluvy sa predlZzuje o 2 roky (tj. i nad’alej pojde o zmluvu uzatvorenii na dobu uréitit). Pre
postdenie v&asnosti takéhoto oznamenia je rozhodujici datum dorucenia takéhoto oznamenia druhej
zmluvnej strane. Predlzovat platnost zmluvy podla druhej vety tohto bodu zmluvy je moZiné aj
opakovane. V pripade, ak zmluvna strana doru¢i druhej zmluvnej strane oznimenie podla prvej vety
tohto odseku zmluvy neskdr, ako 35 dni pred uplynutim doby, na ktort bola zmluva uzavretd, povazuje
sa takéto oznamenie za vypoved’ zmluvy, a prava a povinnosti zmluvnych stran sa v takomto pripade

spravuji ustanoveniami tejto zmluvy upravujicim vypoved zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, 7e v lehote 1 mesiac pred uplynutim dohodnutej doby trvania tejto zmluvy,
ako aj v priebehu trvania zmluvy, mdZe mandatar oslovit mandanta s novou cenovou ponukou, ktora
bude odzrkadPovat najmi aktualnu trhova situdciu (vratane inflicie), redlnu potrebu realizacie
jednotlivych vykonov, resp. iné skutotnosti, ktoré maji vplyv na cenu poskytovanych sluZieb.

7. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. Kazda zo zmluvnych stran obdrZi po podpise zmluvy po
jednom vyhotoveni zmluvy.

8. Prilohou &.1 tejto zmluvy je zoznam objektov ktorych sa tyka vykon &innosti v zmysle tejto zmluvy
a kontaktné udaje.
Prilohou &. 2 tejto zmluvy je periodicita &innosti vykonavanych v ramci pausilnej ceny v zmysle tejto
zmluvy.

9. Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou a i€innost’ diiom 01.10.2022

10.Zmluvné strany prehlasuj, Ze tato zmluva, ktora si pred podpisom precitali a jej porozumeli, sa zhoduje
s ich slobodnou a véznou vélou, 7e ju neuzavreli v tiesni a za nevyhodnych podmienok a preto ju na
znak sdhlasu vlastnoruéne podpisuju.

V Lipt. Mikulasi, dita: 01.10.2022

? M. Pitio g}?c&as{ f}r‘fk Mik
. /u ICO: 36376981, DJ-{ 20'7%'172.12’?
/ IC ’D)Pfi(:JSKYO}.,Zl?éISZ
e ] _; el.: 044/5526114 @
Mandant: Mandatar: /
DSS a SZ Liptovsky Hradok GAJOS, s.r.o.K -
zast. Mgr.\lén Kuzér riaditel DSS a $Z zast. Gabriel Siﬁke,--k’f'"#el’ spolocgiosti
) C
Domov socidlnych sluzieb a $pecializované |
zariadenie Liptovsky Hradok \
Pod Lipami 105/16 ®

033 01 Liptovsky Hradok
ICO: 00647764 DIC: 2020585314
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Priloha ¢. 1

Zoznam objektov

Nazov budovy/adresa Pocet zamestnancov
DSS a SZ Liptovsky Hradok/ pod Lipami 105/16 27
DSS a SZ Liptovsky Hradok pracovisko Smre&any /Smregany 52 38
Kontakty
kontaktna telefon e-mail
osoba
Konanie / prokira Jan Kuzar 0905521268 dsslh.riaditel@vuczilina.sk
Obchodné zalezitosti
Fakturacia/ekonomické zaleZitosti Lubica 044/5225136 | dsslh.ekonom@yvuczilina.sk
Sengelovi
Za technicku resp. vykonovu gast’ Lubica Vajsova | 044/5586121

KoreSponden¢na adresa

Domov socidlnych sluZieb a pecializované zariadenie Liptovsky Hradok, Pod Lipami 105/16, 03301

Liptovsky Hradok
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Priloha ¢&. 2

Periodicita ¢innosti vvkondvanych v ramci pausilnej ceny

Cinnos? Lehota/perioda
1 Vykonavanie preventivnych protipoZiarnych prehliadok v objektoch 1 x za 3 mesiace
a priestoroch klienta resp. vykonévanie kontroly BOZP
2 | Vstupné oboznamovanie zamestnancov o BOZP pred nastupom resp.
3 | Vstupné oboznamovanie zamestnancov o OPP 1 x v danom mesiaci
4 | Opakované oboznamovanie zamestnancov o BOZP a OPP 1 x za 24 mesiacov
Dychova skuska na pozivanie alkoholickych latok max. 12 zamestnancov .
5 L. . P s . . 1 x za 12 mesiacov
v ramci vykonania preventivnej protipoZiarnej prehliadky
Namatkova dychova skuska na poZivanie alkoholickych latok na
6 | pracoviskdch mandanta mimo pracovnej doby mandatara podla 1x za 12 mesiacov
poziadavky mandatéra
7 | Kontrola stavu a urovne riadenia a starostlivosti o BOZP a OPP I x za 12 mesiacov
Vykonavanie odbornej pripravy protipoziarnych hliadok 1 x za 12 mesiacov
9 | Organizovanie a vyhodnocovanie cviénych poZiarnych poplachov 1 x za 12 mesiacov
10 | Skolenie civilnej ochrany 1 x za 12 mesiacov
11 | Aktualizicia dokumentacie v sulade s platnou legislativou § ohfadom najmé na

legislativne zmeny

Poznamka k bodu &. 2:
a) oboznamovanie a $kolenie novoprijatych zamestnancov sa realizuje v jednom konkrétnom termine

vramci kalenddrneho mesiaca. V pripade poZiadavky na zabezpe&enie akéhokolvek dalsicho
oboznamovania a Skolenia novoprijatych zamestnancov v prislu§nom kalend4rnom mesiaci, sa takéto
oboznamovanie a Skolenie realizuje vyluéne na zéklade pisomnej objednavky mandanta a to v rozsahu
aza podmienok osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, priom odmena za takto poskytnuté
sluzby bude mandantovi i¢tovana nad ramec pauslnej odmeny dohodnutej v zmysle &l. IV. tejto

zmluvy.
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